Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

P-3284

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA v
E. S BT T A T SR TER S .A * COMERCIO
AT b
e o ! 5;251?3;?2;; -00002-0000
. : Tra 11 patenTev, T4 _Dep. 2020 DIR NUEvASC
T e R T

AMGEN INC,,

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada
de la sociedad AMGEN INC., solicitante de la patente de la referencia, en
respuesta al oficio No. 6239 notificado por fijacion en lista el dia 19 de abril de

2012, atentamente me permito presentar:

1. Documento donde consta la cesion del derecho a la patente otorgada por los
inventores a favor de mi mandante, con su respectiva traduccion del inglés al

espafiol.

2. Documento de poder junto con el Certificado de Existencia y Representacion

Legal de dicha sociedad, con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las

cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

T.P. 20824 del C.SV.
mc
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’ State of California v
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento piblico

2. has been signed by

a été signé par Karen E. Podgorny
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of . .
agissant en qualité de Notary Public, State of California
quien act(a en calidad de

>

E:lf,zt: 23 ssc'::}, {i:::;Tep of Karen E. Podgorny, Notary Public, State of California

y esta revestido det sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the

alen . e/ eldia 15th day of May 2012
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n° 93237

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Boricn_

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille tritingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostilte.

Cette Apostille atteste uniqguement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de F'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valabte en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires oli possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/ibusiness/notary/apostille-searchy/.

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostilla segin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre ef funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica tnicamente ia autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesicnes.

Esta Apostilla se puede.verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)
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| Lynne Hooper, Document Custodian

. hereby swear (or affirm) that the attached reproduction
of U.S. Worldwide Assignment

is a true, correct and complete

Description of Original Document

photo

y of a doc nt in my possession.

Signature of Custodian of (ﬂginal Document

State of Catifornia

Address

County of Ventura Subscribed and sworn to (or affirmed) before me on
this _10th day of __ May ,20_12 by
o Date Month Year
o dadiudbdind AK;RAENAE PODGORNY Lynne Hooper, Doc.ument':. Custodian ;
Commission # 19061 06 ] Name of Custodian of Original Document
Notary Public - California 2 proved to me on the basis of satisfactory evidence to
/ Ve“é::r::gctyzs 2014; be the person(s) who appeared before me.
My Comm

One Amgen Center Drive, Thousand Oaks, California 91320,

&

USA

Signature,&.—%\ A2~ 9 \)PQ’GXM

Signature of Notary Public
Place Notary Seal Above Karen E. Podgorny, Notary Public,

OPTIONAL

Though the information in this section is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the
document and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document Copy

i . 8. 1dwi Asgi
Title or Type of Document; __ 0-S- Worldwide Assignment

Document Date:

Identifying No.: No. of Pages:

Signer(s) or Issuing Agency:

Capacity Claimed by Custodian

® Individual [JAttorney [Trustee (3 Business Proprietor or Manager

i . .. OF CUSTODIAN
O Corporate Officer — Title: Top of thumb here

(] University or School Officer — Title:

{1 Governmental Officer or Agent — Title:

1 Other:

Custodian Is Representing: Amgen Inc.

FEATA ARICELCATCASAST
@2007 National Notary Assocuatlom 9350 De Soto Ave., PO Box 2402 Chatswonh CA 9131 3—2402- www. NatlonalNo\ary org Item #591 1 Reorder Calt Toll-Free 1-800-876-6827

A-1507-US-NP

Ventura County
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Docket No.: A-1507-US-NP

ASSIGNMENT

Whereas, we, Marc PAYTON, 149 S, Dewey Avenue, Newbury Park, CA 91320, US

Richard KENDALL, 3246 Rickey Court, Thousand Oaks, CA 91 360, US

have made an invention which is the subject of an application for Letters Patent of the United States (*Application”)
entitled

Use of N-(4-((3-(2-Amino-4-Pyrimidinyl)—2-Pyridiny!)Oxy)PhenyI)-4-{4-Methyl-Z-Thienyl)-
1-Phthalazinamine In the Treatment of Antimitotic Agent Resistant Cancer

which is found in:

[J (a) the US Patent Application executed on even date herewith; which claims the benefit of US

Provisional Application No. filed .
[ () the US Patent Application executed on fwhich claims the benefit
of US Provisional Application No. filed ]
Xl (c) US Application Serial No.. 12/878,539 filedon 09 Sep 2010

which claims the benefit of U.S. Provisional Application No. 61/241,527 filed 11 Sep 2009.
{7 (d) USPatentNo.:

Whereas AMGEN INC., a Delaware corporation having its principal place of business at One Amgen Center
Drive, Thousand Oaks, California 91320-1799, wishes to acquire the entire interest in ali inventions disclosed in such
Application;

Now, therefore, in consideration of the sum of one dollar {$1.00) and other good and valuable consideration, the
receipt of which is hereby acknowledged, we hereby sell, assign, transfer and set over unto AMGEN INC., its successors
and assigns (collectively "AMGEN") our entire right, title and interest in, to and under the Application, and any provisionat
application(s) from which Application is derived, and all priority rights to which the Application may be entitled, including all
priority rights for other countries arising therefrom, all inventions therein disclosed, and any and all Letters Patent of the
United States and of all other countries which may be granted for such inventions, or any of them, including divisional,
continuation, and/or continuation-in-part applications based on the above-identified Application, alf such inventions and all
fights in such Application and Letters Patent to be held and enjoyed by AMGEN for its own use and enjoyment to the full
end of the term or terms for which such Letters Patent may be granted as fully and entirely as the same would have been
held and enjoyed by us had this assignment and sale not been made.

Further, we hereby sell, assign, transfer, and set over unto AMGEN our entire right, title and interest inor o the
right to refer to, to access, and to control microorganism(s) or other biological material(s) related to the Application and
which are deposited by us or at our direction or deposited on our behalf by Amgen, its affiliates, employees or employees
of its affiliastes. The transfer of such right, title and interest includes, without limitation, our unreserved and irrevocable
consent and authorization to AMGEN to refer to the deposited microorganisms(s) or other biological materiais(s) in the
Application and the right to make available to the public the deposited material in accordance with the laws, treaties,
statutes, rules, regulations and the like of the United States, all other countries, and any patent granting authority or
organization.



Docket No.: A-1507-US-NP

We authorize and request the Commissioner of Patents and Trademarks of the United States to issue any such
Letters Patent which may be granted on the Application to AMGEN as assignee of the entire right, title and interesl therein
and thereto.

For ourselves and for our legal representatives, we covenant and agree with AMGEN that we have not granted to
any others any license to make, use or sell any of such inventions, that our right title and interest in such inventions has
not been encumbered, that we have good right and title to sell and assign the same, and that we will not execute any
instrument in conflict herewith.

For ourselves and for our heirs, successors and legal representatives, we further covenant and agree with
AMGEN that upon request we and they will: (i) execute continuing, divisional or reissue applications, amended speci-
fications, or rightful declarations or caths; (i) communicate to AMGEN any facts known to us or them relating to such
inventions or the history thereof; (iii) execute preliminary statements and testify in any interference proceedings or
litigations; (iv) execute and deliver any application papers, assignments, or other instruments; and (v) do all other acts
which, in the opinion of counse! for AMGEN, may be necessary o desirable to secure the grant of Letters Patent to
AMGEN or its nominees, in the United States and in all other countries where AMGEN may desire to have such
inventions, or any of them, patented, with specifications and claims in such form as shall be approved by counsel for
AMGEN and to vest and confirm in AMGEN or its nominees, the full and complete legal and equitable titie to all such
Letters Patent, without further consideration than that now paid but at the expense of AMGEN.

In Witness Whereof | have executed this assignmentonthe <75 day of Qy'émz,.,r 20 /0

Marc PAYTON /C/ ’ P S

(Name of Inventor) ~ (Signatufe of "“ﬁvbf')'/ h

UNITED STATES OF AMERICA

State of California
-

County of Ventura

On et leoex;',ﬁ! 2010 pefore me, Karen E. Podgorny. a Notary Public for
Ventura County, State of Califomia, personally appeared

Marc PAYTON

who proved o me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that he/she executed the same in hisfher authorized capacity, and that
Commission # 1696909 by hisiher signature on the instrument the person, or the entity upon
Notary Pubiic - Califomia % behalf of which the person acted, executed the instrument.

Veniurg COUm\;B 2010
N ' . .
°_“mwvvk“"‘~ Expices OC | certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of

Califarnia that the foregoing paragraph is frue and correct.

e REN E, PODGORNY
MyC

WITNESS my hand and official seal.

(gL ovu. & - Poslaon
T Notary Public - ' \
CD My commission expires

O ool AR 2010

“\
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In Witness Whereof | have executed this assignmenton the £ 3 day of Soplender 01O

Richard KENDALL / [ [ / M

(Name of Inventor) (Signature of Inventor)

UNITED STATES OF AMERICA

State of California
b

County of Ventura

on_S Qpiem{ow A3, 2010 pefore me, Karen E. Podgorny a Notary Public for

Ventura County, State of Califomia, personally appeared
Richard KENDALL

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person
whose name is subscribed to the within instrument and acknowledged to
me that hefshe executed the same in his/her authorized capacity, and that
by histher signalure on the instrument the person, or the entity upon
behalf of which the person acted, executed the instrument,

KAREN E. PODGORNY
Commission # 1696909
Notary Public - Calilomia
Veniurg County
My Comm. Expites Oct 28,2010

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of
California that the foregoing paragraph is trug and correct.

2
WITNESS my hand and official seal.

o - poekynm

{ Notary Public
~ My commission expm;s
(Dotobon 2% 20 1)




BOGOTA D.C. JUNIO 12, 2012
TRADUCCION OFICIAL
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

DOCKET NR. A-1507-US-NP
CESION

EN TANTO QUE nosotros Marc PAYTON, 149 S Dewey Avenue, Newbury Park
CA, 91320, US.
Richard KENDALL, 3246 Rickey Court, Thousand Oaks, CA 91360, US

Hemos hecho un invento que esta sujeto a una solicitud para Certificados de

Patente de los Estados Unidos, (“Solicitud”), titulada

Uso de N (4-((3-(-Amino-4- Pyrimidinyl)-2-Pyridinyl)Oxy) Phenyl)-4-(4-Methyl-2-
Thienyl)-1-Phthalazinamine en el Tratamiento de Cancer Resistente al Agente

Antimitotic,

Que es encontrado en

(Casillas (a), (b), y (d) dejadas en blanco, no traducidas)

n X (¢) Solicitud de Estados Unidos Serie Nr. 12/878,539 radicada en Septiembre
09, 2010, que reclama el beneficio de solicitud provisional de USA n.61/241,527
radicada 11 Septiembre de 2009 '

En tanto que AMGEN INC, una corporacién de Delaware con su lugar principal de

negocio situado en One Amgen Center Drive, Thousand Oaks, California

dicha Solicitud,

MINJUSTICIA X
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Ahora, por lo tanto, en compensacion de la suma de Un Délar ($1.00) y demas
buena y valiosa compensacién, cuyo recibo es con la presente reconocido,
nosotros con el presente vendemos, cedemos vy transferimos y entregamos a
AMGEN INC, sus sucesores y cesionarios (colectivamente “AMGEN") todo nuestro
derecho, titulo e interés en y bajo la Solicitud, solicitudes provisionales de cuya
Solicitud se deriven, y todos los derechos de prioridad a los cuales la Solicitud
tenga derecho, incluyendo todos los derechos de prioridad para otros paises que
surjan de la misma, todos los inventos alli revelados, y cualquiera vy todos los
Certificados de Patente de los Estados Unidos y todos los demas paises que sean
conferidos por tales inventos, o cualquiera de ellos, incluyendo solicitudes
divisionales, de continuacion y/o continuacion en parte con base en la Solicitud
arriba identificada, todos los inventos y todos los derechos en dicha Solicitud y
Certificados de Patente a ser mantenidos y disfrutados por AMGEN para su
propio uso y disfrute hasta el fin del termino o términos para los que los
Certificados de Patente sean expedidos tan total y enteramente como su fueran

mantenidos y disfrutados por nosotros si esta cesion no hubiese sido hecha.

Ademas, con el presente vendemos, cedemos, transferimos y entregamos a
AMGEN todo nuestro derecho, titulo e interés en o para el derecho de consultar,
tener acceso, y controlar microorganismo(s) u otra(s) materia(s) bioldgica(s)
relacionados con la Solicitud y que sean depositados por nosotros o a nuestra
indicacion o depositados en nuestro nombre por Amgen, sus afiliadas, empleados
0 empleados de sus afiliadas. La transferencia de dicho derecho. titulo e interés
incluye, sin limitacion nuestro consentimiento y autorizacion no reservado e
irrevocable a AMGEN para consultar, tener acceso. y controlar microorganismo(s)
u otra(s) materia(s) biologica(s) relacionados con la Solicitud y en derecho de
poner a disposicion del publico el material depositado en concordancia con las
leyes, tratados, estatutos, reglas, regulaciones y similares de los Estados Unidq

todos los paises, y cualquier autoridad u organizacién que conceda patentes




Autorizamos y solicitamos al Comisionado de Patentes y Marcas Comerciales de
los Estados Unidos expedir los Certificados de Patente que puedan ser conferidos
sobre la Solicitud a AMGEN como cesionario de todo el derecho, titulo e interés en

la misma.

Por nosotros y por nuestros representantes legales, convenimos y aceptamos con
AMGEN que no hemos concedido a nadie ninguna licencia para usar o para
vender dichos inventos, que nuestro derecho, titulo e interés en dichos inventos
no ha sido enajenado, que poseemos buen derecho y titulo para vender y ceder el

mismo, y que no firmaremos ningln instrumento que entre en conflicto con el
mismo.

Por nosotros y por nuestros representantes legales, sucesores y herederos
tambien convenimos y aceptamos con AMGEN que a solicitud nosotros (i)
firmaremos solicitudes de continuacién, division y re-emision, especificaciones
enmendadas, o declaraciones o juramentos que sean correctos, (i)
comunicaremos a AMGEN todos los hechos que sean conocidos para nosotros
en relacion con los inventos o la historia de los mismos, (i)  firmaremos
declaraciones preliminares y testificaremos en cualquier proceso de interferencia o
litigaciones, (iv) firmaremos y entregaremos cualquier documento, cesiones, y
demas instrumentos, y (v) haremos todos los demas actos que, en opinién del
asesor para AMGEN sean necesarios o deseables para asegurar la expedicion de
Certificados de Patente para AMGEN o sus nominados, en los Estados Unidos y
en todos los demas paises donde AMGEN desee tener los inventos, o cualquiera
de ellos patentados, con especificaciones y reclamaciones en la forma que sea
aprobada por la asesoria de AMGEN y para conferir y para confirmar a AMGEN o

sus nominados todo el titulo legal de los Certificados de Patente, sin mas
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compensacion que la pagada ahora, pero por cuenta de AMGEN.
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En fe de lo cual hemos firmado esta cesion con fecha Septiembre 23, 2010.

Marc PAYTON (HAY FIRMA)

(Nombre de inventor) (firma de inventor)

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Estado de California

Condado de Ventura

Con fecha Septiembre 23, 2010, ante mi Karen E Podgorny, Notario Publico para
el Condado de Ventura, Estado de California, personalmente comparecidé Marc
PAYTON quien comprob6 ante mi con base en evidencia satisfactoria ser la
persona que firmd el instrumento que antecede y reconocié ante mi que el lo
firm6 en su capacidad autorizada y que mediante la firma en el instrumento la

persona o la entidad en cuyo nombre la persona actud, firmoé el instrumento.

Certifico bajo la PENA DE FALSEDAD bajo las leyes del Estado de California que

el paragrafo que antecede es cierto y correcto.

(FIRMADO Y SELLADO)
KAREN E. PODGORNY, COMISION NR. 1696909, NOTARIO PUBLICO -

CALIFORNIA, CONDADO DE VENTURA, MI COMISION EXPIRA OCTUBRE 28,
2010.

En fe de lo cual hemos firmado esta cesion con fecha Septiembre 23, 2010.

Richard KENDALL (HAY FIRMA)

(Nombre de inventor) (firma de inventor)




ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Estado de California

Condado de Ventura

Con fecha Septiembre 23, 2010, ante mi Karen E Podgorny, Notario Pablico para
el Condado de Ventura, Estado de California, personalmente comparecidé Richard
KENDALL quien comprobd ante mi con base en evidencia satisfactoria ser la
persona que firmé el instrumento que antecede y reconocié ante mi que el lo
firm6 en su capacidad autorizada y que mediante la firma en el instrumento la

person o la entidad en cuyo nombre la persona actud, firmé el instrumento.

Certifico bajo la PENA DE FALSEDAD bajo las leyes del Estado de California que

el paragrafo que antecede es cierto y correcto.

(FIRMADO Y SELLADO)
KAREN E. PODGORNY, COMISION NR. 1696909, NOTARIO PUBLICO -

CALIFORNIA, CONDADO DE VENTURA, MI COMISION EXPIRA OCTUBRE 28,
2010.

CERTIFICACION DE COPIA EN CALIFORNIA POR EL CUSTODIO DEL DOCUMENTO

Yo, LYNNE HOOPER, con el presente juro que la reproduccion anexa de la
Cesion de Estados Unidos a nivel mundial es una copia auténtica y correcta de un
documento en mi posesion. (HAY FIRMA) custodio del documento. One Amgen
Center Drive, Thousand Oaks, California 91320, USA. S
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Estado de California

Condado de Ventura

Suscrito y juramentado ante mi hoy Mayo 10, 2012 por LYNNE HOOPER,
CUSTODIO DEL DOCUMENTO, quien comprobd, con base en prueba

satisfactoria, ser la persona que comparecié ante mi.

(FIRMADO Y SELLADO)

KAREN E. PODGORNY, COMISION NR. 1906106, NOTARIO PUBLICO -
CALIFORNIA, CONDADO DE VENTURA, Ml COMISION EXPIRA OCTUBRE 28,
2014.

Descripcion de la copia del documento anexa

Titulo o tipo de documento: Cesion de Estados Unidos a nivel mundial.
Capacidad informada por el Custodio: Individual.

El custodio esta representando a. AMGEN INC.

ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLE
(Convencion de la Haya, Octubre 5, 1961)
1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR KAREN E PODGORNY
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO ESTADO DE CALIFORN!
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4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE KAREN E PODGORNY NOTARIO PUBLICO
ESTADO DE CALIFORNIA

CERTIFICADO
5. EN SACRAMENTO, CALIFORNIA
6. EL DIA MAYO 15, 2012
7. POR EL SECRETARIO DE ESTADO, ESTADO DE CALIFORNIA

8.NR. 93237

9. SELLO/ESTAMPILLA: HAY SELLO DORADO, GRAN SELLO DEL ESTADO DE
CALIFORNIA.
10. FIRMADO (HAY FIRMA)

SECRETARIO DE ESTADO
Esta Apostille solamente certifica la autenticidad de la firma y cargo del funcionario
publico que ha firmado el documento publico, y, donde sea apropiado, la identidad
del sello o estampilla que el documento publico lleva. Esta Apostille no certifica la
autenticidad del documento para el cual fue expedida. Esta Apostille no es valida
en ningun lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o
posesiones. Para verificar la expedicion de esta Apostille, entre a

www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una
traduccion al Idioma Castellano, del documento en Inglés anexo para verificacién. Cualquier
reproduccion anula la traduccién, firma y sello.

TRAINING AND EDUCATION SERVICES

Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411.

Tel. (67 1)6232925 Fax (57 1) 218 2308. treseser1@yahoo.com
Bogota — Colombia

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial
Resoluciéon No. 488/94 Ministerio de Justicia
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A-1507-CO-PCT

COLOMBIA

Carrera |1 N"86-53 Piso 6 Bogotd Cotombia Tel: (57 1) 6181088 -Fax: (57 1) 6350824 -Email: infozclarkemodet.com.co

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) cardcter de representante(s) legales de

una sociedad organizada y existente de acuerdo con las leyes de
y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadan-
ia No, 41.654.882 de Bogotd, y tp. 20824 con domicilio en Bogota,
Cotombia, para que actuando en su orden en nombre del (de la) otorgante
le (la) representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona, espe-
cialmente ante las det orden Administrativo, Contencioso Administrativo,
Judicial. Tribunales de Arbitramento y/o cualquier otro en 1o referente a
los siguientes asuntos:

1) Solicitar. tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utilidad; disefios industriales, variedades vegetales; marcas. lemas,
nombres y ensefias comerciales y denominaciones de origen; asi como sus
renovaciones, prorrogas, transferencias, cambios de nombre yio domici-
lio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar. obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como fa proteccion de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicién, observacitn, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos
industriales y demés acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal. acciones derivadas de la obtencion o explotacién de licencias.
acciones de indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante ¢ en
contra el (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En el ejercicio de este mandato tos mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, wansigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de fa cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos 0 en curso de concesion,
admitir los hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren,

Dado y firmado en

alos dias de

Firma / signatura

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned Stuart L. Watt

legal representative(s) of Amgen Inc.

an organization existing under the taws of
Delaware

and in present execution of its business activity, domiciled at

One Amgen Center Dr.

Thousand Caks, CA 91320
do hereby grant POWER OF ATTORNEY (o DILIA MARIA RODRIGUEZ.
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
residing in Bogota Colombia, to act in the order of their appoinmment in behalf
of grantor before any entity, authority and/or natural or juridical person,
specially before those Administrative, Administrative-Contentious, Judicial,
arbitration courts, and/or any other. in all matters concerning the foltowing:

Patent Application No.12-059.362

1) To apply. process, obtain and/or register any of the modalities of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs, plant
arieties: MASMX, Slogans, Trade Nomes and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name andsor
domicile, agreements and licenses.

2) To apply, process, obtain and‘or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations andor licenses; as well us their renewals OF - assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, ¢laims, reconsideration, appeal
or legal remedies, cancellations, nullity, protection to the consumer. granting of
licenses, protection of trade secrets and other actions refated with rights
derived from the above- mentioned matiers and against the unfair competition,
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
Criminal ~ or Contentious-Administrative  Trials; the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the
grantor or against him.

5) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are empowered 10;
conciliate, cancel, settle, submit o arbitration, withdraw and 10 receive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or i process of granting, admit the facts of the case.

7) To ratify or not the officious agency.

8) | (we) hereby appoint the afore mentioned attorneys with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudicial attomneys, substitute
this Power of Attomey and to revoke such sustitutions.

Granted and signedat  Thousand Oaks, CA US

on this , 10th  dayof May of 2012

Stuart L. Watt
Vice President, LAW

|
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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by

a été signé par Karen E. Podgorny
ha sido firmado por

3. acting in the capacity of

agissant en qualité de Notary Public, State of California
quien actda en calidad de

b

bears the seal / stamp of ) o
est revétu du sceau / timbre de Karen E. Podgorny, Notary Public, State of California
y esta revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the

alen le / el dia 15th day of May 2012
7. by Secretary of State, State of California

par/ por
8. N°

sous n°

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Borven_

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
speciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostilla segiin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarroliado en respuesta
a la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilia certifica inicamente {a autenticidad de Ia firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre de! que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gqov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)
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ARSI

State of California

County of A/@M’* Uy

A A AN AN AN A A AN A A AN AN AN R AN AN A CIAN

o 7o o o T o

On\ﬂﬂ@m lO 20,2 before me, )ACW‘QM <. @oO(Qymrnq Ug{mrqPJ‘Ohc

NG TN 7N

personally appeared

'\UO\-’% (-

Here INsert NamB/ard Tile of the Dfficer

c.{+4

Name(s) of Signer(s)

KAREN E. PODGORNY
Commission # 1906106
Notary Public - California g

AN OFER I OIS AUTS A S AT A

NS, 75N, 7o\,

v—.A'
fnar B, .‘
N ¥

ety
=

e

(]

o

3 E
.3§ :
m =

b3 3 .
o S
o8
w

o c

(s 1
=22
s =
o

o :
o

=2

s

N 7N T TN T e N SN TN S 7

S OO,

Place Notary Seal Above

FROFAGE,

Description of Attached Document
Title or Type of Document:

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(s) whose name(s) is/are
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that he/she/they executed the same in
histher/their authorized capacity(ies), and that by
his/her/their signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the
person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Signature of Notary Public

Document Date:

NG 7N 7N ZoND NG 7N

Signer(s) Other Than Named Above:

Number of Pages:

RO

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)
Signer’s Name:

S0

Signer’s Name:

1 Corporate Officer — Title(s):

L1 Individual

O Partner — (] Limited [J General
{3 Attorney in Fact

{1 Trustee

O Guardian or Conservator

[J Other:

Signer Is Representing:

RIGHT THUMBPRINT
OF SIGNER

Top of thumb here

[ Corporate Officer —
.2 Individual

. Partner — ["! Limited [J] General
.. Attorney in Fact

Title(s):

RIGHT THUMBPRINT
OF SIGNER

Top of thumb here

. Trustee
{1 Guardian or Conservator
. Other:

Signer Is Representing:

Slgnaturél\ chuuv C - \/OM

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.
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BOGOTAD.C.  JUNIO 12, 2012
TRADUCCION OFICIAL
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

NOTA DE TRADUCCION: SE TRATA DE UN PODER, EN UNA PAGINA, A DOBLE
COLUMNA EN IDIOMAS CASTELLANO E INGLES, CONFERIDO POR AMGEN INC, A
DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN, PARA REALIZAR TRAMITES Y REGISTROS
DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, ENTRE OTROS; CON CERTIFICACION NOTARIAL
IGUALMENTE EN INGLES, Y APOSTILLA EN INGLES, QUE SE TRADUCEN ASI:

Estado de California

Condado de Ventura

Con fecha Mayo 10, 2012, ante mi Karen E Podgorny, Notario Publico para el
Condado de Ventura, Estado de California, personalmente comparecié Stuart L
WATT quien comprob6 ante mi con base en evidencia satisfactoria ser la persona
que firmo el instrumento que antecede y reconocié ante mi que el lo firmoé en su
capacidad autorizada y que mediante la firma en el instrumento la person o la

entidad en cuyo nombre la persona actuo, firmé el instrumento.

Certifico bajo la PENA DE FALSEDAD bajo las leyes del Estado de California que

el paragrafo que antecede es cierto y correcto.

(FIRMADO Y SELLADO)

KAREN E. PODGORNY, COMISION NR. 1906106, NOTARIO PUBLICO — CALIFORNIA,
CONDADO DE VENTURA, MI COMISION EXPIRA OCTUBRE 28, 2014.

ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLE
(Convencion de la Haya, Octubre 5, 1961) (/./*’u‘:\“* ;
W TR, NS
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ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR KAREN E PODGORNY
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO ESTADO DE CALIFORNIA
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE KAREN E PODGORNY NOTARIO PUBLICO
ESTADO DE CALIFORNIA

CERTIFICADO

5. EN SACRAMENTO, CALIFORNIA
6. EL DIA MAYO 15, 2012
7. POR EL SECRETARIO DE ESTADO, ESTADO DE CALIFORNIA
8. NR. 33684
9. SELLO/ESTAMPILLA: HAY SELLO DORADO, GRAN SELLO DEL ESTADO DE
CALIFORNIA.
10. FIRMADO (HAY FIRMA)

SECRETARIO DE ESTADO
Esta Apostille solamente certifica la autenticidad de la firma y cargo del funcionario
publico que ha firmado el documento publico, y, donde sea apropiado, la identidad
del sello o estampilla que el documento publico lleva. Esta Apostille no certifica la
autenticidad del documento para el cual fue expedida. Esta Apostille no es valida
en ningun lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o
posesiones. Para verificar la expedicion de esta Apostille, entre a

Www.s0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una
traduccion al Idioma Castellano, del documento en Inglés anexo para verificacion. Cualquier
reproduccion anula la traduccion, firma y selio.

TRAINING AND EDUCATION SERVICES

Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411.

Tel. (57 1) 6232925 Fax (57 1) 218 2308. treseser1@vyahoo.com
Bogota — Colombia

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial
Resolucién No. 488/94 Ministerio de Justicia
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CORPORATE CERTIFICATE
State of California )
: ) SS:
County of Ventura )

I, Stuart L. Watt, am the person who signed the foregoing instrument as Vice President, Law, o%ﬂ}gcq;
¥hic, and 1 hereby certify the following:

1. That Amgen is a corporation duly organized and legally existing under the laws of the State of
Delaware and is domiciled at One Amgen Center Drive, Thousand Oaks, California 91320-1799 USA.

2. That | am its legitimate Vice President in accordance with the appointment issued in the City of
Los Angeles, California on June 27, 2000, by the Board of Directors of said corporation, which was duly elected by
the General Meeting of Stockholders held in Los Angeles, California on May 11, 2000, as evidenced by the minutes,
which I have seen, and 1 have the competence of representing same, including faculties to grant powers.

3. That 1 am duly authorized to sign the foregoing instrument in the name of said corporation in
accordance with my above-mentioned position and/or with a resolution of the Board of Directors of said
corporation, which [ have seen, taken on June 27, 2000, in the City of Los Angeles, California.

4. That the purposes for which said instrument is granted are within the scope of the objects or
activities of said corporation, in accordance with the Act of Incorporation issued in the City of Dover, Delaware and
dated October 31, 1986, and/or the Amended and Restated By-Laws issued in the City of Thousand Oaks, California

and dated April 11, 1996, both of which I have seen.
Y PRI A

Stuart L. Watt

I/ Vice President, Law
/ Qcrey o [/ 2A8) g

Witnesg{Jacqu#¥emon)
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L State of California
Secretary of State
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. C_odntry: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / E! presente documento piblico

2. has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

Karen E. Podgorny

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actGa en calidad de

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of Karen E. Podgorny, Notary Public, State of California

est revétu du sceau / timbre de
y estéa revestido del sello / timbre de

Certified
Attesté / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the 17th day of May 2012

alen . le / el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n° 61583

bajo el nimero

©

Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Borvca_

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009

Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its teritories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.
L'utifisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses teritoires ol possessions.
Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingtie Certificado de Apostilla segiin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica inicamente 1a autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, ia identidad del sello o timbre del que el documento plblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido det documento para el cual se expidio.

No es valido el uso de esta Apostilla’en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)
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State of California
SS:

County of Ventura

On this l( ) day of May, 2012, before me, Karen E. Podgorny, Notary Public, personally appeared Stuart L. Watt,
Vice President, Law, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person whose name is
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he/she executed the same in his/her authorized

capacity, and that by his/her signature on the instrument the person, or the entity upon behalf of which the person
acted, executed the instrument. ;

. 1 certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing paragraph is
true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Witness my hand and seal.

Cy odon - Aealayory

Notary Public

yevw)
.AAAAAAAAAAAAAAAAA

KAREN E. PODGORNY
Commission # 1906106
Notary Public - California

Ventura County
My Comm. Expires Oct 28, 2011‘

.
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BOGOTAD.C.  JUNIO 12, 2012

TRADUCCION OFICIAL
(VERIFIQUE ANTES DE PROCEDER)

CERTIFICADO CORPORATIVO

Estado de California

Condado de Ventura

Yo, Stuart I. Watt soy la persona que firmé el instrumento que antecede como

Vicepresidente de Amgen Inc, y con el presente certifico lo siguiente.

Que Amgen es una corporacion debidamente organizada y existiendo
legalmente bajo las leyes del Estado de Delaware, y esta domiciliada en

One Amgen Center Drive, Thousand Oaks, California, 91320-1799 UAS.

Que soy su Vicepresidente legitimo  en concordancia con el
nombramiento expedido en Los Angeles, California en Junio 27, 2000
por la Junta Directiva de dicha corporacion, que fue debidamente
aprobado en la Reunién General de Accionistas realizada en Los
Angeles California en Mayo 11, 2000, como lo evidencia el documento
que he visto, y tengo la competencia para representar la misma,

incluyendo la facultad para conferir poderes de representacion.

Que estoy debidamente autorizado para firmar el documento que
antecede en nombre de dicha corporacion en concordancia con el cargo

antes mencionado y o con una resoluciéon de la Junta Directiva de dicha

corporacion, que he visto, tomada en Junio 27, 2000 en la ciudad de Los

Angeles California.
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4. Que los propdsitos para los cuales dicho instrumento es conferido
estan dentro del proposito y actividades de dicha corporacién en
concordancia con la Ley de Constitucion expedida en la ciudad de
Dover, de fecha Octubre 31, 1986, y los Estatutos enmendados o
modificados expedidos en la ciudad de Thousand Oak, California con

fecha Abril 11, 1996, las cuales he visto.

(HAY FIRMA) (HAY FIRMA)
Testigo) (Lynne Hooper) Stuart L. Watt

Vicepresidente, legal

(HAY FIRMA)

Testigo (Jacqui Vernon)

Con fecha Mayo 10, 2012, ante mi Karen E Podgorny, Notario Publico para el
Condado de Ventura, Estado de California, personalmente compareciéo Stuart L.
Watt quien comprobé ante mi con base en evidencia satisfactoria ser la persona
que firmo el instrumento que antecede y reconocié ante mi que el lo firmé en su
capacidad autorizada y que mediante la firma en el instrumento la persona o la

entidad en cuyo nombre la persona actud, firmé el instrumento.

Certifico bajo la PENA DE FALSEDAD bajo las leyes del Estado de California que

el paragrafo que antecede es cierto y correcto.

(FIRMADO Y SELLADO)

KAREN E. PODGORNY, COMISION NR. 1906106, NOTARIO PUBLICO — CALIFORNIA,
CONDADO DE VENTURA, Ml COMISION EXPIRA OCTUBRE 28, 2014.

ESTADO DE CALIFORNIA
SECRETARIO DE ESTADO
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APOSTILLE
(Convencién de la Haya, Octubre 5, 1961)
1. PAIS: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
ESTE DOCUMENTO PUBLICO
2. HA SIDO FIRMADO POR KAREN E PODGORNY
3. ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO PUBLICO ESTADO DE CALIFORNIA
4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE KAREN E PODGORNY NOTARIO PUBLICO
ESTADO DE CALIFORNIA
_ CERTIFICADO
5. EN SACRAMENTO, CALIFORNIA
6. EL DIA MAYO 17, 2012
7. POR EL SECRETARIO DE ESTADO, ESTADO DE CALIFORNIA

8. NR. 61583

9. SELLO/ESTAMPILLA: HAY SELLO DORADO, GRAN SELLO DEL ESTADO DE
CALIFORNIA.

10. FIRMADO (HAY FIRMA)
SECRETARIO DE ESTADO

Esta Apostille solamente certifica la autenticidad de la firma y cargo del funcionario
publico que ha firmado el documento publico, y, donde sea apropiado, la identidad
del sello o estampilla que el documento publico lleva. Esta Apostille no certifica la
autenticidad del documento para el cual fue expedida. Esta Apostille no es valida
en ningin lugar dentro de los Estados Unidos de Ameérica, sus territorios o
posesiones. Para verificar la expedicion de esta Apostille, entre a
www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/

CERTIFICADO DE AUTENTICIDAD: El suscrito Traductor e Intérprete Oficial juramentado, debidamente
registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el presente certifica que esta es una
traduccion al ldioma Castellano, del documento en Inglés anexo para verificacion. Cualquier
reproduccién anula la traduccion, firma y sello.

TRAINING AND EDUCATION SERVICES
Carrera 15 Nr. 99-13 Oficina 411.

Tel. (57 1)6232925 Fax (57 1) 218 2308. treseseri@yahoo.com
Bogota — Colombia

FIDEL ANTONIO MURCIA MURCIA
Traductor e Interprete Oficial
Resolucion No. 488/94 Ministerio de Justicia
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